Zmluva o vykone ¢innosti stavebného poradcu a stavebného dozoru stavby

»Kosicka futbalova aréna — futbalovy Stadion“
uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,0bchodny zakonnik®)

Medzi
Objednavatel’;

Obchodné meno: KoSick4 Futbalova Aréna a. s.

Sidlo: Trieda SNP 48/A, 040 11 Kosice, Slovenska republika

1CO: 47 845 660

DIC: 2024132704

IC DPH: SK2024132704

Registracia: Obchodny register Okresného stidu Kosice I, odd. Sa, vlozka &. 1636/V
Zastupenie: Mgr. Marcel Giboda — predseda predstavenstva

Ing. Jan Varga — &len predstavenstva
Ing. Stanislav Petra3 — &len predstavenstva

bankové spojenie:
¢islo udtu:

(dalej len ,,Objedndvatel™)

Poskytovatel’:

Obchodné meno: DIRO spol. s r.o0.

Sidlo: Klimkovi¢ova 26, 040 23 Kogice, Slovenska republika

ICO: 50902 679

DIC: 2120518620

IC DPH: SK 2120518620

Registracia: Obchodny register Okresného stdu Kogice I, odd. Sro, viozka & 41518/V
Zastlpenie: Ing. Milan Vaska — konatel’

bankové spojenie:
Cislo uétu:

(dalej len ,,Poskyrovatel™)
Objednavatel’ a Poskytovatel’ (obaja spolu dalej aj len ako ,.Zmluvné strany*) spolu vyhlasuju, ze si
plne spdsobili na pravne tikony, a Ze v stilade s § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zakonnika uzatvéraji

Zmluvu o vykone &innosti stavebného poradeu a stavebného dozoru stavby ,,Kosicka futbalova aréna —
futbalovy stadion“ (d’alej aj len ako wemluva®) za tohto obsahu a podmienok:
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1.1

12

1.4

2.1

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je uprava prdv a povinnosti Zmluvnych stran vo veci vykonu
poskytnutia sluzby Poskytovatel'om ako stavebného poradcu a stavebného dozoru na priprave
budiicej dostavby stavby Kosicka futbalova aréna — futbalovy $tadion, katastrdlne tizemie
Kogice — Juzné mesto, lokalita: VSeSportovy areal, 6. vyrobny okrsok, ul. Pri pracharni, Kosice
(dalej aj len ako ,,Stavba™) a s tym spojenej konzultaénej a poradenskej ¢innosti, ako aj vo
veci poskytnutia sluzby poradenstva v oblasti stavebného dozoru, a pre pripad, Ze sa pocas
doby trvania tejto Zmluvy za¢ni realizovat’ stavebné prace na Stavbe, aj samotny vykon
stavebného dozoru, najméi podl'a prislusnych ustanoveni stavebného zédkona v platnom zneni
a v rozsahu technického dozoru Objednavatel’a.

Pre vylagenie pochybnosti zmluvné strany precizujl, ze pokial’ nebude niZsie uvedené inak
&innost’ stavebného dozoru zahfiia aj ¢innosti technického dozoru. Rozsah ¢innosti sa vztahuje
na dostavbu uvedenej Stavby.

Poskytovatel’ sa zaviizuje pre Objednavatela vykondvat' ¢innost stavebného poradcu pri
realizicii a zabezpefovani &innosti (najmd projektova, inZinierska a stavebnd), ako aj
stavebného dozoru na Stavbe, podl'a projektovej dokumentacie a vydanych povoleni a to v
rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a Objednévatel’ sa zavdzuje za riadne
vykonant &innost’ stavebného dozoru zaplatit’ Poskytovatel'ovi odmenu za podmienok a vo
vyske dohodnutej v tejto Zmluve.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze ma opravnenie na vykon stavebného dozoru. Poskytovatel’ d’alej
prehlasuje, Ze je subjektom opravnenym vykonavat' dohodnuté innosti a plnit’ zdvizky v
zmysle tejto Zmluvy, a to riadne v sulade s prislusnymi platnymi pravnymi predpismi, Ze
disponuje potrebnym personalnym a technickym zabezpecenim, a Ze je schopny vykonévat
¢innost’ podla tejto Zmluvy, pricom ma s uvedenym dostatoéné skiisenosti, aby obstaral
dohodnuté zalezitosti. Personal poskytovatela musi zahriiovat' dostatoéne kvalifikovanych
odbornikov, ktori sit kompetentni vykonadvat’ dohodnuté povinnosti.

ROZSAH CINNOSTI STAVEBNEHO PORADCU A STAVEBNEHO
DOZORU STAVBY

Poskytovatel” ako stavebny poradca Stavby je v ramci konzultatnej a poradenskej ¢innosti
pripravy budticej dostavby Stavby st¢inny najmi:

e pri postupoch pripravy a zaddvania verejnych obstaravani v procese buducej dostavby
Stavby

e pri vykone projektovych &innosti a vykonu inZinierskej €innosti pred zahajenim
stavebnych prac, t.j. v obdobi pripravy stavby — projekéné préce a inZinierska ¢innost’

e pri stavebnej ¢innosti

e pri kolaudaénych procesoch

e kontroly siladu projektovych préac s pripravovanymi sitaznymi podmienkami,

e kontroly pripravy dokumenticie vypracovavanej podl'a zmliv medzi Objednévatel'om
a jeho zmluvnymi partnermi ajej odsthlasovanie/schval'ovanie v sucinnosti
s Objednavatelom v pripadoch, kedy zmluvy urfuji, Ze dokumenticia ma byt
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Objednévatefom odsihlasend/schvalend, za predpokladu, Ze s spinené podmienky
vyplyvajiice zo zmliv pre takyto postup, prifom v opaénom pripade Poskytovatel
dokumentéciu neodsthlasi a vrati na dopracovanie

® dohl'ad nad komunikéciou a zabezpetenie koordinacie koopericie nad pracami
Futbalovej akadémie

® pri vypracovani dokumentécie a podkladov k prislusnym {konom a postupom
v procese budiicej dostavby Stavby

® atovietko aj v rozsahu z hl'adiska vykonu stavebného dozoru.

2.2 Poskytovatel’ ako stavebny dozor Stavby je v ramci koordinicie a kontroly &innosti
generalneho zhotovitel'a Stavby (v pripade zadatia realizdcia dostavby Stavby a &innostiach
spojenych s budiicou dostavbou Stavby) pri zabezpe&eni:

® plny vykon funkcie stavebného dozoru na stavenisku v rozsahu zodpovedajicemu
potrebém riadneho zhotovenia stavby po celi dobu realizacie Stavby,

* plny vykon funkcie stavebného dozoru pri spracovavani podnetov pre zhotovitel'a
stavebnych vad v zéruénej dobe

® oboznamenie sa s podkladmi, na zaklade ktorych sa pripravuje realizécia Stavby, najmé
s projektovou dokumentéciou, harmonogramom vystavby, s obsahom zmliyv, s
obsahom stavebnych povoleni a inych povoleni vydanych pre vystavbu,

¢ dodrZiavanie podmienok stavebného povolenia a opatreni $tatneho stavebného dohl’adu
po dobu realizacie Stavby,

* Uast na kontrolnom zamerani terénu zhotovitelom pred zadatim prac,

* starostlivost’ o systematické dopliiovanie dokumentacie, podla ktorej sa Stavba
realizuje a evidencia dokumentacie dokon¢enych ¢asti Stavby,

® odsuhlasovanie dodatkov a zmien projektu, ktoré nezvySuji naklady stavebného
objektu alebo prevadzkového siboru, nepredlzuji lehotu vystavby a nezhoruji
parametre stavby, ostatné dodatky a zmeny predkladat s vlastnym vyjadrenim
Objednavatelovi,

® bezodkladné poskytovanie informacii investorovi o vietkych zavaznych okolnostiach
tykajucich sa Stavby,

* priebezné sledovanie vedenia stavebného dennika stavby zhotovitelom tak, aby tento
pravny dokument vystihoval technické, organiza¢né a ekonomické okolnosti realizacie
stavby, reagovanie na zépisy zéastupcu zhotovitel'a,

* kontrola riadenia Stavby tak, aby bola zabezpetend suginnost’ jednotlivych profesii a
ich ndslednost’ za Gi&elom, aby nedochadzalo k prestojom a oneskoreniu pri jednotlivych
dodévatel'och, koordinacia projektovej ¢innosti a celého stavebného procesu,

* Kkontrola vecnej a cenovej spravnosti a Uplnosti oceiiovacich podkladov (stpisov
vykonanych prac a dodévok) a faktar, ich silad s podmienkami zmlav a ich
predkladanie investorovi,

¢ kontrola a odstihlasenie tych &asti dodévok, ktoré budi v d’al§om postupe zakryté alebo
sa stan nepristupnymi a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika,

* odovzdanie pripravnych pric a stavebnych pripravenosti v siilade so zmluvami, d’alsim
zhotovitel'om na ich nadvizné éinnosti,

® spoluprica so zéistupcami objednavatela a zastupcami generalneho projektanta
vykonévajiicimi autorsky dozor pri zabezpetovani stiladu realizovanych préc a dodavok
s projektom,
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e spoluprica s projektantom a so zhotovitel'mi Stavby pri vykondvani alebo navrhovani
opatreni na odstranenie pripadnych chyb projektu,

o sledovanie, &i zhotovitelia vykonavaji predpisané skusky materialov, konStrukeii a
préc, kontrola ich vysledkov a vyZadovanie dokladov, ktoré preukazuji kvalitu prac a
dodavok (atesty, certifikaty, protokoly o skuskach a pod.),

e sledovanie a pisomna kontrola vedenia stavebnych a montéZnych dennikov v silade s
podmienkami zmlav,

o hlasenie archeologickych nalezov a spolupréaca s uréenym archeolégom,

e kontrola postupu prac podl'a &asového planu Stavby a zmliv a upozornenie zhotovitel'a
na nedodrZanie terminov, vratane pripravy podkladov pre uplatiiovanie majetkovych
sankcii,

e priprava podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby alebo jej Casti a ucast’ na
odovzdanf a prevzati stavebnej, technickej a technologickej ¢asti Stavby,

e organizatné zabezpeéenie kontrolnych a operativnych pordd vratane vyhotovenia
pozvéanok a zapisov z tychto porid,

o sledovanie a evidencia viacprac a menejprac oproti projektovej dokumentécii,

e kontrola dokladov, ktoré doloZi zhotovitel’ k odovzdaniu a prevzatiu dokoncenej stavby
a organiza&né zabezpelenie odovzdania a prevzatia dokongenej stavby,

o kontrola pri odstratiovani vad a nedorobkov zistenych pri preberacom a odovzdéavacom
konani v dohodnutych terminoch,

e kontrola vypracovania dokumentécie skutoéného vyhotovenia Stavby so zakreslenim
vietkych zmien a doplnkov,

e odovzdanie kompletnej dokumentacie Stavby (projektovd dokumentécia a dokladova
gast’) podla prehl'adného zoznamu,

e udast’ na kolauda&nom konani,

e kontrola vypratania staveniska zhotovitel'om,

e G&ast pri reklamaénych konaniach uplatnenych vad diela zistenych v zdru€nej dobe,

e v pripade hrozby vzniku $kdd na Stavbe, nedodrzania bezpe&nosti prace a pod. prerusit,
alebo tiplne zastavit’ prace zhotovitel'a stavby,

o kontrola ¢erpania nikladov, dbat’, aby celkové néklady Stavby neprekrogili rozpotet a
dodrzala sa lehota vystavby a v pripade, Ze sa polas realizécie Stavby vyskytni
nepredvidané skuto¢nosti majuce vplyv na jej celkovii cenu bezodkladne o tom
informovat objednavatela, ktory rozhodne o dalsom postupe, informovat
objednavatel'a o stave realizicie stavby a nim vykondvanom stavebnom dozore na
pravidelnych kontrolnych diioch stavby, ktoré budi zvolavané minimalne raz za 7 dni,
v pripade potreby aj &astejiie, pri¢om kontrolny defi zvolava stavebny dozor po dohode
s objednévatel'om a vyhotovuje zépis z tohto stretnutia; stavebny dozor

23 Stavebny dozor Stavby je v trvani celej doby zmluvného vztahu odo dita G€innosti tejto
Zmluvy povinny plnit’ povinnosti v rozsahu konzultaénej a poradenskej Cinnosti pripravy
budiicej dostavby Stavby a vykonu stavebného dozoru, medzi ktor¢ patri najma:

e Gdast' na spolupréci a koordindcii timu zhotovitel, projektovy manaZzér, koordinator
bezpeénosti na stavenisku, ekonomické oddelenie, pravne oddelenie

e (&ast na podavani pravidelnych mesaénych sprav (reportov) o vykonanych €innostiach
v stilade s plnenim tejto Zmluvy
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ucast’ na kontrolovani postupu vykondvania Stavby z hladiska, ¢i si splnené podmienky
stanovené Zmluvou alebo na jej zéklade pre vykondvanie Stavby (napr. predlozenie
pozadovanych dokladov, povoleni, projektov a pod.)

¢ast’ na jednaniach s orgdnmi verejnej moci v slvislosti s projektom vystavby a s
administrativnymi procesmi (stavebné, spravne, kolaudaéné konania...)

konzulticia a komunikdcia s akoukolvek tretou osobou, ktord zahfiia akukol'vek
fyzicka, pravnicku osobu, zdruZenie, nadéciu, indi entitu alebo osobu, ktora ma podla
prava akejkol'vek jurisdikcie pravnu spdsobilost, ¢ uz v plnom alebo &iastoénom
rozsahu, ako aj akykol'vek siid, orgdn verejnej spravy, organ miestnej alebo zaujmovej
samospravy, indtiticiu bez pravnej spdsobilosti, ktora je podl'a prava akejkolvek
jurisdikcie opravnend vydavat’ akty zakladajiice prava a povinnosti pravnickym alebo
fyzickym osobam (d’alej aj ako ,.tretia osoba®) pri uskutoéneni plnenia predmetu tejto
Zmluvy alebo v stvislosti s nim

participdcia na kontrole fakturdcie v sainnosti so projektovym manaZérom,
u¢tovnikom a pravnikom, dodévatel'mi a obchodnymi partnermi Objednéavatel’a

G¢ast’ na pravidelnych operativnych poradach v &ase projektovej a inzinierskej ¢innosti
a na kontrolnych diioch v &ase vykonu stavebnych prac

i¢ast’ a spolupraca na predkolauda¢nom (stavba KFA) a kolaudaénom odovzdavani a
preberani Stavby

si¢innost’ pri kontrolach vykonavanych kontrolnymi organmi

dohlad nad tym, aby v suvislosti s realizdciou Stavby neposkodzoval majetok
Objednavatel’a, resp. aby sa neposkodzovali hotové &asti Stavby a majetok tretich 0sob
a prijimanie potrebnych preventivnych opatreni. V pripade vzniku $kody v stvislosti s
realizaciou Stavby zistuje Poskytovatel’ v si¢innosti s Objednavatel'om, pripadne aj
dozorom pridiny, jej rozsah a moznosti jej odstranenia

sti¢innost’ pri kontrolach plnenia Gloh

participovanie na {ikonoch v stvislosti s preberanim Stavby alebo jej &asti, pric¢om v
tejto suvislosti Poskytovatel’ kontroluje splnenie podmienok pre prevzatie Stavby alebo
jej Casti, pricom v pripade zistenia akychkol'vek skuto&nosti, ktoré si podl'a Zmluvy o
dielo dévodom pre neprevzatie Stavby alebo jej &asti, pritom v pripade zistenia
akychkol'vek skutonosti, ktoré sii podla Zmluvy o dielo dévodom pre neprevzatie
Stavby alebo jej &asti, Poskytovatel’ neodkladne informuje Objednavatel’a

koordindcia pripravy dokladov potrebnych pre vydanie rozhodnuti spravnych organov
potrebnych pre uZivanie Stavby, a to pokial’ ide o doklady, ktoré musi poskytnat’
Objednavatel’, a preberanie dokladov od Zhotovitel'a v suvislosti s prevzatim Stavby
(diela) priprava materidlov o priebehu a postupe prac pre valné zhromazdenie
Objednavatel'a v pripade potreby pre mestskil radu a mestské zastupitel'stvo mesta
Kosice

priprava podkladov pre odpovede na novinarske otazky

zabezpecenie ¢innosti podl'a zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam e administrativne préce v stvislosti s dokumentaciou projektu

vedenie a uschovéavanie dokladov a koreSpondencie vo vztahu k Stavbe, vritane
vedenia zdznamov o vedenej kore$pondencii a iné administrativne prace v stvislosti s
dokumentaciou projektu

iné ukony, Cinnosti alebo plnenia obvykle poskytované v sivislosti s vykonom
technického dozoru investora (objednavatel'a stavby), pric¢om sa zohladiiuje povaha
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stavby, zmluvnych podmienok pre jej vykonanie (obsah Zmluvy o dielo), ako aj spdsob
jej financovania
e ato vietko aj v rozsahu z hl'adiska vykonu stavebného dozoru.

Vo vztahu k pripadnej budiicej zmluve o dielo na dostavbu Stavby resp. zmluvam s fiou
savisiacimi je Poskytovate povinny plnit' vetky povinnosti Objednévatela, ktoré
Objednévatel'ovi z tejto Zmluvy vyplyvaji, a to po predchadzajucej konzultécii s
Objednévatel'om, teda je povinny najmé sledovat’ lehoty, predkladant dokumentéciu, Ziadosti
o vyjadrenie, zépisy v stavebnom denniku a pod.

PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATEI’A A POSKYTOVATELA STAVBY

Objednavatel’ sa zavizuje poskytovat’ vietky potrebné podklady a informécie potrebné k
zaisteniu &innosti Poskytovatel'a..

Ak je to potrebné pre riadne a véasné plnenie predmetu tejto Zmluvy mdze Objednavatel
splnomocnit’ Poskytovatel'a na prislusné pravne tkony v jeho mene. Poskytovatel’ je povinny
v€as poziadat’ Objednévatel'a o splnomocnenie s prislusnym zdévodnenim poziadavky.

Objednavatel’ poskytne Poskytovatelovi potrebnii informéciu, alebo podklady ktoré si
potrebné pre riadne a v&asné plnenie predmetu tejto Zmluvy Poskytovatelom, pokial’ viak z
ich povahy nevyplyva, Ze si ich ma obstarat’ Poskytovatel’ sam, a to do 5 pracovnych dni od
pisomného poziadania Poskytovatefom. V pripade, Ze nebude mozné zabezpetit’ pozadovani
informaciu pre Poskytovatel'a, Objednavatel’ oboznami Poskytovatela o tejto skutodnosti.

Poskytovatel’ je povinny oznamit' Objednavatel'ovi v3etky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
Zmluvy, ktoré mdzu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatel'a. Poskytovatel’ je povinny
upozornit' Objednévatel'a bez zbytoéného odkladu na nevhodnt povahu podkladov alebo
pokynov danych mu Objednéavatelom ohl'adom vykonavania &innosti podra tejto Zmluvy, ak
Poskytovatel’ mohol tito nevhodnost’ zistit’ pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Ak pokyny,
resp. podklady prekazaji v riadnom plneni predmetu Zmluvy, je Poskytovatel’ povinny jeho
vykonévanie v nevyhnutnom rozsahu prerusit do zmeny pokynov Objednévatela alebo
pisomného oznamenia, Ze Poskytovatel trva na postupe v zmysle danych pokynov.

Vlastnikom akychkol'vek dokladov v sivislosti s vystavbou Stavby futbalového 3tadiéna
»Kosicka futbalova aréna” je vzdy Objednavatel’. Poskytovatel’ zodpoveda Objednévatelovi
za ich stratu alebo zniCenie. Zhotovitel’ nie je za Ziadnych okolnosti opravneny zadrZiavat
akékol'vek vysledky plnenia podl'a tejto Zmluvy, pripadne akékol'vek iné veci, ktoré ziskal v
suvislosti s plnenim tejto Zmluvy a tieto maju byt odovzdané/vritené/vydané
Objednévatelovi, a tieto je vzdy povinny odovzdat’ Objednavatel'ovi.

Poskytovatel’ sa zavéizuje vykonavat’ svoju &innost’ riadne a s odbornou starostlivostou a je
povinny dodrZiavat’ najvy$siu etick uroveil vykonévanej ¢innosti.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze Ziadny dokument tykajuci sa predmetu tejto Zmluvy neposkytne
tretim osobam bez stihlasu Objednévatel’a. Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze nepouzije fotografie,
dokumenty alebo iné Gdaje tykajice sa projektu za G¢elom prezenticie svojho vlastného
podnikania bez predchddzajiiceho pisomného sithlasu Objednavatel’a.

6z13



3.8

3.9

3.10

3.11

312

3.13

4.1

4.2

Poskytovatel’ zodpoveda za realizéciu predmetu tejto Zmluvy vymedzenom v &lanku 1. a za
vykonévanie vietkych &innosti v silade so vieobecne zéviznymi prévnymi predpismi
platnymi na (zemi Slovenskej republiky, pri¢om je povinny svoju &innost’ vykonavat riadne,
véas, odborne a nestranne.

Poskytovatel sa zaviizuje zachovavat’ ml&anlivost o vietkych skuto&nostiach, ktoré sa dozvie
pri uskutoéneni plnenia predmetu tejto Zmluvy, alebo v savislosti s nim, udrziavat vietky
informécie zistené pri plneni tejto Zmluvy v tajnosti a nezverejiiovat’ ich vo vztahu k tretim
osobam, s vynimkou spolupracujicich oséb, pri¢om zodpovedd za $kody sposobené
porusenim tejto povinnosti v plnom rozsahu.

Kde to vyplyva z povahy konkrétnej &innosti, musi byt prisluina sluzba poskytnuta pisomne,
priCom tam, kde je to vhodné, musi Zhotovitel’ uviest aj podporné podrobnosti. V pripade
odovzdévania podkladov alebo dokladov Objednavatelovi, pripadne tretej osobe, musi byt
vyhotoveny a podpisany preberaci protokol, a to v potrebnom poéte rovnopisov.

Poskytovatel' musi konat’ s odbornou starostlivostou, teda sluzby musia byt poskytnuté v
silade so Zmluvou o dielo a pravnymi predpismi tak, aby zohl'adiiovala prisluiné technické
normy (STN, EN), vratane ich odporagacich ustanoveni.

Poskytovatel’ musi konat’ nestranne od Zhotovitel'a, pripadne inych tretich oséb, a nesmie
presadzovat’ zdujem Zhotovitel'a a/alebo inej tretej osoby. Poskytovatel’ je povinny chranit’ a
presadzovat’ prava a zaujmy Objednévatel’a a riadit’ sa pokynmi Objednévatela.

V pripade, ak by v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy doslo k vzniku predmetu chraneného
autorskym prdvom, resp. v vzniku autorského diela, zmluvné strany sa dohodli, Ze
Poskytovatel' udeluje Objednavatelovi bezplatny sthlas na uZivanie tohto diela, a to
akymkol'vek sposobom zodpovedajicim jeho povahe za udelom naplnenia tejto Zmluvy,
ktorym je vystavba stavby — futbalového 3tadidna ,,KoSicka futbalova Aréna®. Prava podl'a
tohto bodu sa udel'uji na cely ¢as trvania majetkovych prav k dielu. Licencia je vyhradna.
Zmluvné strany sa zaroveii dohodli, e Poskytovatel’ zabezpeti, aby disponoval vietkymi
pravami potrebnymi pre to, aby mohol sihlas podla tohto bodu udelit, v pripade porusenia
tejto povinnosti je povinny Objednévatel’a Giplne odskodnit’.

SPOLUPOSOBENIE OBJEDNAVATELA A ZHOTOVITELA
Objednavatel’ zabezpeci Poskytovatel'ovi pristup do vietkych riesenych sporov v dase podla
potrieb a poziadaviek Poskytovatel'a. Objednévatel’ bude pisomne informovat’ Poskytovatel'a

0 zmenach technickych podmienok, dodévatel'skych podmienok a ostatnych skuto&nostiach,
ktoré maji dopad na Stavbu.

Poskytovatel’ sa zavizuje priebezne minimalne raz mesaéne informovat Objednavatela o
vykonanej svojej €innosti stavebného poradcu a stavebného dozoru v zmysle tejto Zmluvy.

MIESTO A CAS
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31

32

3.3

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Poskytovatel’ je povinny vykonavat’ ¢innosti podl'a tejto Zmluvy uvedené v ¢lanku 2. Rozsah
¢innosti stavebného dozoru: Odsek 2.1/ v rozsahu trvania 12 mesiacov odo diia G¢innosti
Zmluvy Odsek 2.2/ v rozsahu trvania celej doby zmluvného vzt'ahu - 12 mesiacov odo diia
uéinnosti Zmluvy

V pripade, ak by do§lo k potrebe prediZit ¢as poskytovania sluzby nad uvedent dobu, zmluvné
strany dohodni d’al$i postup a podmienky.

Poskytovatel’ bude plnit’ svoje povinnosti na akomkol'vek mieste v ramci Slovenskej republiky
podl'a potreby a pokynov Objednévatel’a, najmé vSak na Stavbe a v sidle Objedndvatel’a.

ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na odmene pre Poskytovatela za ¢innosti podl'a Zmluvy/vykon
¢innosti stavebného dozoru vo vyske 2.570,- € mesa¢ne bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel'ovi vznikd narok na odmenu iba vtedy, ak v
priebehu mesiaca preukazatel'ne vykonéval pre Objednéavatel’a ¢innosti podrla tejto Zmluvy. V
pripade, ak Poskytovatel’ preukazateI'ne nebude vykonavat' ¢innosti podla tejto Zmluvy pre
Objednavatel’a poéas celého kalendarneho mesiaca, je Objednavatel’ opravneny rozhodnut’ o
vyske odmeny alikvotne skutoénému obdobiu vykonavania &innosti podl'a tejto Zmluvy pre
Poskytovatela.

Odmena podla bodu 6.1 tohto Eldnku Zmluvy je koneénd a zahfila vietky naklady
Poskytovatel'a. Poskytovatel' sa neméze domahat’ zvysenia odplaty podla bodu 6.1 tohto
élanku Zmluvy. Pre vyluéenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli na tom, Ze Gdéelne
vynaloZené spravne poplatky pri vykonavani ¢innosti podl'a tejto Zmluvy nie st su¢astou
odplaty podla tejto Zmluvy. Poskytovatel’ méa pravo na preplatenie spravnych poplatkov za
splnenia podmienky, Ze preukaze hodnovernost’ a U¢elnost’ tychto platieb Objednavatelovi
riadne a véas.

Poskytovatel’ bude fakturovat’ prace mesaéne spitne za kazdy kalendarny mesiac, vzdy ku
koncu mesiaca. Poskytovatel je povinny vyhotovit a dorugit’ faktiru Objednavatel'ovi v dvoch
vyhotoveniach. Fakturovana odmena je splatnd do 30 dni odo dila dorudenia faktiry
Objednavatel'ovi. Odmena sa povazuje za zaplateni diiom, v ktorom bola jej suma odpisana z
bankového Gétu Objednavatel’a v prospech bankového Gétu Poskytovatela.

Faktira musi spifiat’ nalezitosti dafiového dokladu v zmysle § 74 ods. 1 zakona &. 222/2004 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. V pripade, Ze faktira nebude
obsahovat' nalezitosti podla tejto Zmluvy, Objednavatel je opravneny vrétit ju
Poskytovatel'ovi na doplnenie. V takom pripade zacne plynat’ nova lehota splatnosti odmeny
diiom dorudenia riadne doplnenej faktiry Objednavatelovi.

V pripade zrufenia tejto Zmluvy Objedndvatel'om, ktoré nezapri¢inil Poskytovatel, ma
Poskytovatel’ narok na odmenu za prace vykonané do doby zruSenia Zmluvy a na nahradu
Gcelne vynalozenych nakladov. Vyska nékladov musi byt vopred odsthlasens
Objednavatel'om.
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7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.1

9.2

SANKCIE

V pripade, ak je Poskytovatel’ v omeskani s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy, vznika
Objednavatel'ovi pravo na uplatnenie zmluvnej pokuty a to vo vyske 30 € za kazdy deii
omeskania s plnenim kaZdej jednotlivej povinnosti Poskytovatela podla tejto Zmluvy. Pre
vylu¢enie pochybnosti Zmluvné strany precizuji, e Objednévatel’ je opravneny zmluvni
pokutu uplatiiovat pre kazdé omegkanie samostatne.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatel'a na néhradu Skody, ktora
Objednavatel'ovi v dosledku porusenia povinnosti Poskytovatelom vznikla. Zmluvna pokuta
Je splatna do 30 dni odo diia jej uplatnenia.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Poskytovatel’ zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od Objednévatela alebo od tretich
0s0b na plnenie predmetu Zmluvy, ibaZe tito $kodu nemohol odvratit’ ani po vynaloZeni
odbornej starostlivosti.

Poskytovatel’ prehlasuje, Ze je subjektom opravnenym vykonévat dohodnuté &innosti a plnit’
zaviézky v zmysle tejto Zmluvy, a to riadne v stilade s prisludnymi platnymi pravnymi
predpismi, Ze disponuje potrebnym personalnym a technickym zabezpe&enim a Ze je schopny
vykonavat €innost’ podl'a tejto Zmluvy, pritom mé s uvedenym dostatoéné skisenosti, aby
obstaral dohodnuté zéaleZitosti.

Poskytovatel je povinny bezodkladne po upozorneni Objednévatel'om napravit’ jemu vytknuté
nedostatky pri vykone stavebného dozoru a zdrzat’ sa d’al$ieho takého konania.

Poskytovatel’ zodpoveda za $kodu, ktord spdsobil porugenim svojich povinnosti podla tejto
Zmluvy alebo podrla prislusnych prévnych predpisov.

V pripade, ak na zaklade opomenutia povinnosti Poskytovatel’a podla tejto Zmluvy alebo tiez
Jjeho konanim vzniknii Objednavatel'ovi pri zabezpeteni projektovych &innosti a vykonu
inZinierskej &innosti d'aldie néklady na jej pripravu, tak vznik4 Objednavatelovi pravo na
nahradu tychto nékladov vodi Poskytovatel'ovi, pricom Poskytovatel’ je povinny ich uhradit’
do 15 dni odo diia ich pisomného uplatnenia Objednavatelom.

Poskytovatel’ je povinny nahradit’ $kodu spésobenti porusenim povinnosti vykonat' riadne
cinnost stavebného dozoru, len pokial’ sa tato $koda neméze nahradit’ uplatnenim néroku
Objednévatela voli osobe zodpovednej za chybné plnenie, ktoré je predmetom &innosti

stavebného poradcu a stavebného dozoru.

DORUCOVANIE
Zmluvné strany si pisomnosti doru¢ujii na adresu sidla uvedent v &asti Zmluvné strany.

KaZda zo Zmluvnych stran je povinna pisomne oznamit druhej Zmluvnej strane akikol'vek
zmenu svojich Gdajov uvedenych v &asti Zmluvné strany, a to bezodkladne po tom, €o k takejto
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zmene dojde. Pokial’ sa z dévodu oneskoreného alebo nevykonaného oznamenia o zmene sidla
(miesta dorué¢ovania) nepodari dorugit’ pisomnost’ druhej Zmluvnej strane, povazuje sa za defi
vratenia zasielky odosielatel'ovi za deii dorudenia aj ked’ sa o tom adresat nedozvedel.

2.3 Diiom doruéenia pisomnosti je aj:
a) Deii osobného prevzatia pisomnosti alebo prevzatia postovej zasielky
b) Deii odmietnutia osobného prevzatia pisomnosti alebo postovej zasielky
¢) Nasledujici defi po poslednom dni uplynutej Gloznej lehoty na poste a to aj v pripade,
Ze sa o tom adresat nedozvedel

10. TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

10.1 Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to od 01.06.2022 do 31.05.2023.

10.2 Tito Zmluvu mozno ukongéit, ak nie je v Zmluve uvedené inak, iba:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych strén,
b) vypoved'ou zo strany Objednavatel'a,
c) vypoved'ou zo strany Poskytovatela,
d) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Objednavatela v zmysle § 344 a nasl.
Obchodného zakonnika,

10.3 Tiato Zmluvu mdZe ktorakol'vek Zmluvna strana vypovedat’ kedykol'vek aj bez udania dévodu,
a to prostrednictvom pisomnej vypovede doruéenej druhej Zmluvnej strane. Vypovedna doba
je 1 mesiac a za&ina plynat’ prvym diiom nasledujiacim po dni, kedy bola vypoved doru¢end
druhej Zmluvnej strane.

104 Objednavatel’ méZze od tejto Zmluvy odstlpit’ v pripade, ak napriek pisomnému upozorneniu
Poskytovatel’ vykonava &innosti podla tejto Zmluvy v rozpore s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve, &o sa pre idely tejto Zmluvy povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.
Zmluva zanika dilom, kedy odsttipenie od Zmluvy bolo doruéené druhej Zmluvnej strane.

10.5 V pripade skon&enia tejto Zmluvy pred dohodnutym ¢asom bude poskytovatel’ fakturovat’ iba
prace rozpracované ku ditu ukonéenia tejto Zmluvy v zmysle tejto Zmluvy.

11. MLCANLIVOST

11.] Zmluvné strany sa dohodli na zachovavani mléanlivosti o dovernych informéciach. Za
déverné informacie sa pre Gcely tejto Zmluvy povazuji vietky informacie obsiahnuté v tejto
Zmluve alebo ziskané od druhej Zmluvnej strany v suvislosti s rokovanim o tejto Zmluve,
alebo ziskané pri plneni tejto Zmluvy (d’alej len ,,Déverné informacia®). Je pritom irelevantné,
¢i tieto informécie boli ziskané Gstne, pisomne, alebo v akejkol'vek inej forme.

11.2 Zmluvné strany sa zavizuji, Ze pocas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej skoncent:
a) budi zachovavat’ mléanlivost o Dovernych informdacidch, najmi sa zavézuju, ze
Déverné informacie bez vyslovného predchadzajuceho pisomného stihlasu dotknutej

druhej Zmluvnej strany priamo, alebo nepriamo tretej osobe nespristupnia,
neoznamia, nezverejnia, alebo pre seba alebo iné¢ho nevyuzija
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11.3

11.4

11.5

11.6

b) pisomne ozndmia dotknutej Zmluvnej strane akékol'vek okolnosti, ktoré by mohli
viest’ k vzniku konfliktu zdujmov s druhou Zmluvnou stranou

¢) pouziju Déverné informacie v silade s touto Zmluvou iba v savislosti s plnenim
predmetu tejto Zmluvy a na dosiahnutie jej uéelu

d) umoZnia v nevyhnutnej miere pristup k Dévernym informiciam tym svojim
zamestnancom, ktori s uréeni na plnenie konkrétnych tloh v savislosti s predmetom
tejto Zmluvy, a ktorych oboznémenie s tymito informéciami je nevyhnutné na Ggely
splnenia predmetu tejto Zmluvy

e) poucia svojich zamestnancov o Ddvernych informéciach a povinnostiach stvisiacich
so zachovévanim mlanlivosti o nich podla tejto Zmluvy, pripadne podl'a zakonnej
pravnej Gpravy, a to najneskdr pred ich prvym kontaktom s Dévernymi informéaciami,
zaroveii zabezpefia u tychto zamestnancov dodrZiavanie mianlivosti ohladom
Dévernych informacii a d’al$ich povinnosti s tym stvisiacich

f) o kazdom oznameni, spristupneni, zverejneni Dévernych informécii tretej osobe na
zaklade zékonnej povinnosti budi informovat’ dotknuti Zmluvnii stranu a pokial’ to
bude moZzné, este pred ich poskytnutim

g) bezodkladne oznamia druhej Zmluvnej strane neopravnené ozndmenie, poskytnutie
alebo zverejnenie Dovernych informécii, alebo ich zneuZitie

Za doverné informécie v zmysle tejto Zmluvy sa nebudi povazovat’ informacie, ktoré su:
a) v dobe ich ozndmenia, zverejnenia, spristupnenia, alebo pouZitia dostupné verejnosti

b) poskytnuté Zmluvnej strane trefou osobou, ktora ma k tymto informéciam pravo a je
opravnend informécie oznamit’, zverejnit, spristupnit’ alebo pouzit

V pripade pochybnosti o tom, ¢i ide o Dévernt informéciu sa pre Ggely tejto Zmluvy a pre
ucely pouzitia informécii predpokladé, Ze sa jedna o Doverné informécie a je potrebny na ich
pouZitie predchadzajici pisomny sthlas druhej Zmluvnej strany.

Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nebrani tomu, aby Zmluvnd strana v rozsahu, v akom sa to
vyZaduje podla pravnych predpisov, na zéklade poziadavky prislu§ného organu verejnej moci
alebo iného Statneho orgénu poskytla informécie, o ktorych méa povinnost zachovavat
mli¢anlivost’,

Zmluvné strany si tymto navzajom dévaji sthlas k poskytnutiu Dévernych informacii:
spriaznenej osobe Zmluvnej strany, a to za podmienky zabezpe&enia ml&anlivosti spriaznenej
osoby vo vzt'ahu k takym informéciam, taktiez pravnemu zastupcovi, auditorovi, i&tovnikovi,
dafiovému poradcovi zmluvnej strany alebo inému zastupcovi zmluvnej strany.
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11.7

12.

12.1

122

123

12.4

12:5

12.6

12.7

12.8

12.9

Kazda Zmluvna strana je povinnd zabezpe&it, aby osoba, ktorej si Déverné informécie
poskytnuté v stilade s touto Zmluvou tieto Déverné informécie nespristupnila, neoznamila,
nezverejnila, nepouzila tretej osobe s vynimkou pripadov dovolenych touto Zmluvou.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Rozhodné prave. Priva a povinnosti touto Zmluvou neupravené sa riadia prislunymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov, ako aj
stivisiacimi predpismi slovenského pravneho poriadku.

Priavomoc siidov. Stdy Slovenskej republiky maji vyluéni pravomoc na rozhodovanie
akychkol'vek sporov tykajicich sa tejto Zmluvy,

Pisomnd dohoda. Tato Zmluva sa m6Ze menit alebo zrugit' iba dohodou Zmluvnych stran vo
forme chronologicky &islovanych pisomnych dodatkov k tejto Zmluve.

Ozndmenie zmien. Poskytovatel' je povinny do 5 pracovnych dni pisomne oznamit
Objednavatelovi vietky zmeny tykajiice sa jeho obchodného mena, sidla alebo miesta
podnikania, predmetu ¢innosti siivisiaceho s vykonavanim diela, Statutarnych orgdnov vratane
sposobu ich konania voéi tretim osobam, vstup do likvidacie, zadatie exeku¢ného 13 z 14
konania na majetok a zaCatie konkurzného konania a re$trukturalizaéného konania podla
zakona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii. Poskytovatel’ je pogas trvania Zmluvy
povinny ihned’ pisomne oznamit Objednavatelovi ddtum registracie a datum zrusenia
registracie platitea DPH.

Postiipenie pohPadavok. Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez predchadzajiceho sihlasu druhej
Zmluvnej strany nie je mozné realizovat’ postlipenie pohl'addvok vzniknutych z tejto Zmluvy
na tretiu osobu. Poruenie tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran sa povazuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy a zaroveil zaklada pravo druhej Zmluvnej strany vogi
Zmluvnej strane, ktora Zmluvu porusila, na zmluvni pokutu vo vyske 100% nominélnej
hodnoty postiipenej pohl'adavky.

OddeliteP’nost’. Ak by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo povaZované sidom za
Uplne alebo &iastotne neplatné, odporovatelné, nevymozite'né alebo nerozumné, bude v
rozsahu tejto neplatnosti, odporovatelnosti, nevymozitelnosti alebo nerozumnosti povazované
za oddelitelné a ostdvajice ustanovenia Zmluvy a zostavajiica ¢ast' tohto ustanovenia si
zachova platnost’ a plni G&innost’.

Uplna dohoda. Tito Zmluva tvori plni dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajicu sa
predmetnej zaleZitosti. Podpisom tejto Zmluvy zanikaju vietky predchadzajiice pisomné a
stne dohody stivisiace s predmetom tejto Zmluvy a ziadna zo Zmluvnych stran sa nemdze
dovolavat’ zvlaitnych v tejto Zmluve neuvedenych ustnych dojednani a dohdad.

Rovnopisy. Tato Zmluva bola vyhotovené v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazda
Zmluvnu stranu.

Utinnost’. Tato Zmluva nadobida platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
a¢innost diia 01.06.2022. Zmluva je v stilade s § 5a Zikona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
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pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov povinne zverejiiovanou
zmluvou,

12.10  Spolo¢né vyhlasenia. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st plne sposobilé na pravne (ikony, Ze ich
zmluvné volnost’ nie je ni¢im obmedzena, Ze Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok, Ze si obsah Zmluvy dokladne precitali a ze tento im je jasny,
zrozumitelny a vyjadrujici ich slobodni, vaZnu a spoloénii vélu, a na znak sihlasu ju
vlastnoruéne podpisuji.

Kosice dita .3 .2 L1 Kosicediia 2.52021

Objednavatel’: Poskytovatel’:

DIRO spol. s r.o.
Ing. Milan Vaska —konatel’

KoSicka Futbalova Aréna a. s.
Ing. /Varga— ¢len predstavenstva
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